REGALO A LOS SENORES ABONADOS A LA BIBLIOTECA UNIVERSAL ILUSTRADA

14 3.—Trajes de paseo



4,5y 6.—Gorrita para nifio

SUMARIO

Texto.- Explicaciéa de los suplementos. —Descripcion de los
grabados.-Variedades,-Masaniello, novela histérica, por
E. de Mirecourt (eoniinuaeUn). - Recetas culinarias.

Grabados.- i a 3. Trajes de paseo.-4,570 . Gorrita para
nifio. —7. Pie de jarrén. -8 . Traje de estilo sastre. —9, 10,
11 y 12. Blusas variadas. - 13. Traje de fnlard.- 14 a 20.
Gran panorama de trajes de estilo.

Hoja db patrones nam. 736.- Tres prendas de uUima no-
vedad.

Hoja de dibujos ném, 736.- Diversos y variados dibujos.

Figurin ituwinado.- Trajesy blusas elegantes.

EXPLICACION DB LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja db patrones nuam. 736. - Mariné para sefiora,
camisa para nifia y blusas de fentasia y de hechura kimono. —
Véanse los grabados y explicaciones en la misma hoja.

2. Hoja de dibujos num. 736.-Diversos y variados di-
bujos. -Véanse las explicaciones en la misma boja.

3. Figurin iluminado.-Trajes y blusas elegantes.

Primer traje de pafo flexible, de color aeul antiguo. Falda
de cola cuadrada y tunica redonda, deteniéndose a ambos lados
del delantal montante de hechura princesa en el
cuerpo, y cortado en formade V con orla de bor-
dados de trencilla. Vueltasy semicinturén de seda
y botones adecuados guarnecen la falda, Petoy
volantes de las mangas de tul.

Segundo traje de tafetan glacé abrochado al
bies bajo un risado de tafetan. Borde de falda de
seda listada lo mismo que la paite inferior de las
mangas anchas. Gran cuello de seda y valona y
mangas interiores de tul con motas. Cinturén de
seda listada.

Blusa dé la isguierda de sbantnng con canesu
y cinta con bordados de trencilla. Petoy volantes
del cuerpo y de las mangas de linén.

Segunda blusa de ja izquierda, de crespdn de
china con peto bordado adornado de franja de
seda. Mangas aucbas con bocamangas y botones.

Cinturén de raso.

Blusa de la derecMa, de linén con cuello, sola-
pasy bocamangas de liberty, sobrepuestas en gui-
par. Botones de seda con presillasy peto de tul.

DESOBIPOION DE
LOS GRABADOS

ia3 Trajesde paseo.

I. Traje de pafio flexible asul rey y de seda lis-
tada azul y blanco. Peto de encaje y bolones de
fantasia.

Il. Traje de velo de seda blanco con listas en-
camadas, adornado de terciopelo negro, en tiras
por el borde de la falda, en el cuerpo y cinturén
con caidas. Delantero blanco liso adornado de
botones y presillas negras y valona de encaje.

I1l. Traje de cachemira de seda verde bronce
guarnecido de volantitoa piados de tafetan tor-
nasolado y Weses de raso negro. Botones de raso
n~roy petoy mangas interiores de encaje.

4. Sy6-Gorrita para niSo. Se puede bor-

dar esta gorrita sobre tela fina 6 raso, con festén por el borde,
que se ejecuta, siguiendo las indicaciones del modelo presen-
tado de tamafio natural, sefialado eon la letra B q la aplicacion
indicada con la letra C. Esta gorrita resulta muy préactica por
lo ligera y elegante.

7.0 rla para fie de jarréon, Nuestro modelo representa
la cuarta parte del dibujo que a partir de la letra A se repro-
duce exactamente. Se borda sobre pafio, con calados orlados
de cordoncillo color de oro viejo.

8. Traje db estilo sastre de tisi rayado guarnecido de
pafio liso azul marino, Chaqueta corta abrochada con dos bo-
tones. Blnsa interior de encaje.

9 a13.

I. Blusa de cresp6n de china color de rosa antiguo con ca-

Blusas variadas.

nesu de tul bordado. Volanritos plegados del mismo tisd en el
delantero del cuerpo y en las mangas anchas y cortas.

Il. Blusa de camisera de franela blanca y corbata de seda
liberty coloi de algarrobo. Adorno de botones de franela blan-
cay volantes fruncidos a ambos lados de la tabla del delantero.

Il1l1. Blusa de pafio suecia guarnecida de un bies de surah
negro. Adorno de botoncitos negros. Mangas interiores de tu!
suecia.

1V. Blusa de batista blanca adornada de tiras depliegneci-
ilos de lencetfa hechos a mano y galones de seda. Grandes lu-
nares bordados sobre el delantero del cuerpo.

13. Trajb de flilard liso de color encamado, guarnecido de
lunares
rojos. Peto de tul con entiedoses
de encaje de Irlanda.

1l4a 20. Gran
trajes db estilo.

I, Traje de tafetan tornasolado
color de cereza y verde» guarneci-
do de volantes de la misma tela.
Peto de tul con entiedoses de en-

caje y cinturén de terciopelo
negro. Toca de tafetan del
mismo tono adornada de

rosas encarnadasy de

color de rosa, co-

locadas gracio-

tiras de fulatd blanco con

panorama de

samente a
un lado.

7.—Pie de jarron

Il. Traje de raso color azul antiguo realzado por adornos de
terciopelo n~ro. Gran berta de encaje de Venecia y peto de
tul a plieguecillos muy Anos. Botones de terciopelo negroabro-
chan a la falda a un lado dejando ver una quilla de terciopelo
negro. Sombrero de paja azul, forrado de raso negro, orlado de
plumas de avestruz blancas, y guarnecido de una gran lloiona
negra.

I1l. Traje de seda listada encarnado y negro, adornado
de un cuello de guipur y de pequefios botones de azabache.

8.—Traje de estilo sastre

Gran sombrero de tagal, con copa de boina de tafetdn negro,
guarnecido de una pluma encarnada,
I1V. Traje de tafetdn con tornasol gris plata y tosa. Grao
cuello de encaje de Venecia orlado deun volantiio de la-
fetan plegado. Pequefio delantal de encsje de Vene-
cia, con bellotas negras: cinturén negro, lo mismo
que los botones. Sombrero de rason ~ o por de-
bajo y paja blanca la cutuerta guarnecido de un
penacbo blanco-

V. Traje de pafio arasado azul rey, con pe-
quefio cuello de encaje. Volantes en la falda de
tafetan adecuado, adorno de botones y cinturén
de tafetio, cerrado con una escarapela. Sombrero
de tafetdn drapeado con volante plegado rodeado
de una guirnalda de rosas,

V1. Traje de cachemira de seda gris ele”™te,
guaroecido de bellotas n”~as. Cuello de encaje
incido y mangaslaigasadomadas de encaje, Pe-
to de tul liso. Grao sombrero de seda encajado f
fruncidoguarnecido, con profusién, de litdas rosas.

VI1. Vestida de estila sastre de tisu & cuadros
azulesy o”~ros. Sombrero negro guatneddo de
ancha cinta azul.
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VARIEDADES

Guardias de seguridad neoyorquinas

Desde priacipios del mesde diciembre préximo pasado cuen-
ta Nueva York, entre sn guarda de seguridad, tres individnos
femeninos. Las tres sefioras han pasado de los treinta afios; dos
de ellas se habian dedicado hasta ahora al periodismo. Des-
pués de prestar el juramento de rabrica, el sherif les dijo con
entonacién solemne:

<Desde este momento pueden ustedes hacer valer su autori-
dad por doquiera donde vean que se falte i la ley. Un bien in-
menso pueden ustedes hacer, protegiendo a las jovenes que fre-
cuentan los salones de baile publicos, cuidando de que se ob-
serven estrictamente las leyes referentes a la venta de alcohol
a los nifios y vigilando pata que se cumplan las leyes respecto
a las fabricas.>

Nueva Yorck entera espera con interés las primeras deten-
ciones veriScadas por las nuevas guardias. Entretanto el sherif
ha recibido gran nimero de solicitudes de otras sefioras que se
creen aptas para desempefiar el cargo de guardia, lo que le in-
dujo a prometer un aumento considerable de la guardia ieme-
nina, Pero ésta habria de prestar también servicio en momen-
tos anormales, como en ocasiéon de motines y otros disturbios
publicos, para lo cual se les hcilitara revélveres y garrotes.

Los comestibles durante el sitio de Paris

Es curioso lo que refiere Frank Sccesser acerca de lo que se
comiaen Paris durante el sitio de 1870 a 71 y del precio de los
alimentos.

La lista o minuta de nno de los dias del sitio presentaba dos
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platos como variante de lo habitual: Gato salteado con raices,
5 francos; caballo en adobo, 6 francos.

Esta es la primera minuta en que aparecen reflejadas las con-
secuencias del sitio en el cuaderno de un cocinero; al dia si-
guiente hay mas variedad, pues se encuentra:

Rosbif de caballo con macarrones, 3‘50 francos; lomo de
muia en salsa de pimienta, 3; asno salteado a la burguesa, 3*50.

En la misma fecha, el plato de esparragos costaba 3*50, y
una pera 1*35; al cocinero le costaba un gato 6 francos, uncar-
nero 150 y la muia a 3*20 el Kilo.

En un oplsculo de aquella época, cuenta Fulbert de Monteil
que, vagando ana mafiana por el mercado, de donde habia des-
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aparecido la vaca y el carnero, no viéndose méas que caballos,
gatos y ratas, sus ojos se detuvieron en un anuncio que decia:
jifu/ se vende turro. Entr6 en la tienda y pregunté a la joven
del mostrador sn precio. EIl filete costaba 30 francos, los sesos
60 y el corazén 10. Fulbert cargé con el corazén del burro, y
su comida le di6 tal indigestion que siempre guardd rencor &
los alemanes por ella.

El 20 de diciembre se vendian las primeras ratas a 75 cén
timos pieza. Las ventas se hacian clandestinamente; una noche,
4 las once, ofrecieron al cocinero de la fonda donde comia
Schoesser un midié queso de Gruyére por 32 francos. En no-
viembre se abrieron plblicamente varias earnicetias de perros
y gatos en diferentes puntos de Paris; los perros, bien prepa-
rados, hacian un excelente plato; su carne es roja y delicada;
|as costilletas se vendian a 2 francos cada una y el jigote a 4
francos la libra, Los gatos los presentaban adornadcs con pa-
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peiy cintas y se vendian con el nombre de conejos de tejado;
asados y sazonados eon pistachos, avellanas, aceitunas, pimien-
tos y alcaparrones, constituian un plato de extremada delica-
deza.'

Los platos escogidos tenian los precios siguientes: tertillade
pollo, 16 francos; de conejo, 13; un pollo, 26; un pavo, 60; una
coliflor, 3; un repollo, 4; el perro, a 2 francos la libra; nn gato
desollado, 13; un ratén, i; una rata, i'jo. Se comieron casi
todos los animales del Jardin de Aclimataciéon, vendidos, por
término medio, a ~ francos la libra. EI 27 de diciembre el pre-
cio de tos gatos subié a 8 francos, y nn oso del jardin de Plan-
tas se vendié en 200 francos.

La carne de los elefantes era muy buscada, a pesar de ser tan
indigesta: los dos elefantes Castor y Pélux, deljardin de Plan-
tas, fueron sacrificados, vendiéndose sus mejores trozos a 45
francos el medio kilo y los demés & 10 francos la libra. El z de
enero los restauranes compraban elefante i 20 francos el kilo,
y uno de ellos vendié en nn dia 600 francos de elefante, EI 7
de enero los ratones se pagaban a 2 francos pieza.

El 13 de enero, segin Tonisenes, se vendié ensalada de le-
chuga a 50 francos; cada plato tenia ocho hojas. Al diasiguien-
te las patatas costaban 50 francos el decalitro; las frufas eran
muy raras; muchas tabernas se cerraron por falta de vinoy em-
pez6 4 carecetse de sal. En cuanto al pan, hacia mucho tiempo
que habfa desaparecido por completo.

La vanidad del pavo real

La costumbre de citar al pavo real como prototipo de la va-
nidad tiene mucho fundamento, como lo demuestra el siguien-
te caso:

A unos seBores que poseen una pareja de aves de esta clase
se les ocurrié poner en el jardin nn espejo para ver qué hacia
el macho, y desde el momento en gne el pavo se mird por pri-
mera vez en 'a luna su Gnico deseo es pasearse horas enteras
contemplandose.

Al principio miraba de vez en cuando por detras del crista
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para ver ai habia otro pavo; peto luego se convenci6 de que era
él mismo el que aparecia en el espeja y no ha vuelto i tener
mas dudas. Pasabase largos ratos completamente absorto en su
contemplacién, unas veces inmoévil y otras cabeceando ligera-
mente o locando el cristal con el pico, cuyo contacto le deja
desconeetlado. Si se le echa de comer no hace caso, a no set
que se le ponga el alimento junto al espejo. Entonces lo en-
gulle precipitadamente y vuelve a mirarse como disgustado por
haberle interrumpido. Si se lleva el espejo a la sala, que esta
en el piso bajo de la casa y da al jardin, el pavo entra en el
aposento por la puerta 6 por una ventana como pidiendo que
se lo vuelvan a sacar afuera,

Mientras tanto, la pava esta alli al lado empollando los hue-
vos, sin que el macho se acerque a ella, porque su Unica idea
es buscar ocasion para contemplar sus perfecciones.

Como se ve, la proverbial vanidad del pavo real no esta sélo
en la costumbre de hacer la rueda, sino que llega méas hondo,
pnes su instinto no se reduce & despertar la admiracién de su
compafiera, como generalmente se cree; su vanidad llega hasta
el punto de sentir verdadera satisfaccion al contemplar sus pro-
pios atractivos.

(Amor o frescura?

Los periédicos de Berlin cuentan un curioso suceso que ha
despertado gran indignacién en los circulos policiacos y guber-
nativos.

Haca tiempo gne las autoridades buscan, infructuosamente,
a los autores del triple crimen de la Jocobstrasse.

Los asesinos deben haber abandonado Berlin con el produc-
to de su robo. Y los policias especiales que recorren todas las
ciudades de Alemania buscandolos, no encuentran sus huellas.

Hace algunos dias, el juez instructor del sumario recibié una
carta titmada por un sujeto preso en la carcel correccional de
Berlin, por sospechoso de coautor de un tobo. En ella le decia
lo que sigue:

<Vo conozco & los autores del crimen de Jacobstrasse, Son
dos hombres y una mujer. Si habla conmigo, le daré otros de-
talles que facilitaran su captura.»

El juez no vacilé en ordenar que llevaran a su presencia al
firmante de la misiva. Este se afirmé en sus manifestaciones.

-N o sé- repaso-codmo se llaman los dos hombres. Peco si
sé el nombre y las sefias de la mujer quedes ha ayudado a co-
meter los crimenes. Aqui los he escrito en este papel. Que la
policia busque a esa ciudadanay seguramente ella revelara el
paradero de los otros

El juez cogi6 el papel y se lo entregé a un inspector de po-
licia, ordenandole revolviera Berlin hasta encontrar & la mujer
denunciada por el preso. Cuatro dias més tarde, la individua
en cuestion era detenida en casa de nna amiga suyay compa-
reci6 ante el juez, que la dijo severamente.

- Se es acusa de pertenecer a la banda que asesiné al joyero
de la Jacobstrasse, a su esposa y a su hija

-;Eso es una infamial-grité ella.-ijYo no soy capaz de
cometer can horribles ciimenesl

En vista de sus negativas, el juez dispuso gne se la confron-
tara con su acusador. Este fué sacado de la céarcel y llevado al
despacho del juez.

- Aqui estd - dijo el magistrado con solemne acento - quien
os acusa de haber ayudada a la ejecucién de tan horribles
hechos.

Ella fij6 sus ojos en el recién llegado e hizo un gesto de sor-
presa

- jral jTu rae acusas! - dijo balbuciente.

El juez sonri6, creyendo que ya tenia la clave del eoigma,

Pero SU asombro fué extraordinario cuando vié que el acu-
sador se precipitaba hacia su acusada con los brazos abiertos,
la abrazaba eon grandes extremos de carifio y la decia:

- ;Al fin teeneuentrol jAl fin sé donde vives! iQué feliz soy!

-;Qaé es esto?—pregunto el juez con voz tenante,

-Esto es-dijo el preso con gran ftescura-que os estoy
muy i~radecido, asi como a la policia, por el gran beneficio
que me acabéis de dispensar. Yo quiero con toda mi alma a
esta sefiorita, que, como veis, es joven y guapa. Cuando me
prendieron ella no lo supo Y dejamos de vemos y de hablar-
nos. Entonces pensé que si la acusaba de coaucora de los cri-
menes de la Jacobstrasse, la policia descubriria sn paradero.
Por eso la denuncié. Pero es inocente.

-;De modo gne se ha burlado usted de la justicia?

pero mi reconocimiento sera eterno.

- iQue lo vuelvsm a la carcel! - grit6 el juez furioso. - jCara
le ha de costar la mentira! jY que pongan en libertad a esta
sefiorita!

Ella sali6 del despacho, después de decir al faUo acusador:

- Todos los dias iré a verte a la carcely te llevaré dinero.

Y el fresco ciudadano repuso satisfecho;

-iSefiorjuez! {Mi gratitud durard lo que dure mi vida!
iGraciu a usted y a la policia a sus 6rdenes no careceré de ta-
baco mientras esté preso!

Una costumbre auatrallana

Todos los afios, antes del comienzo del invierno, que coin-
cide cuando le mas riguroso de nuestro verano, el gobierno de
Qieenslandia Central toma una medida muy apreciada por sus
stubditos y que da prueba de una previsora solicitud hacia ellos;
todos los habitantes de la provincia reciben una manta de lana
paralibrarse del frio en sus agrestes campamentos del bush aus-
traliano.

La distribucién da lugar a escenas muy pintorescas. El dia
fijado los indigenas de la regién, hombres, mujeres y nifios, se
presentan ante la casa del jefe y Gnico policia de! pais, y alli,
mientras que el agente de la autoridad, sentado en un balcén
bajo cubierto de follaje, toma nota del nombre y apelli lo de
lodo el que llega, la esposa del policia se encarga de repartir
equitativamente las mantas amontonadas en el suelo.

Con tal motivo desfilan ante la casa de la autoridad los tipos
mas diversos, desde el nifio descalzo que parece asombrarse del
regalo y mira con respeto & su bienhechora, hasta el gigante de
tez bronceada, mestizo de blanco 7 negra, que a pesar de su
traje de civilizado, parece todavia semisalvaje. La ceremonia
termina con tres burras por el gobierno,

Ensefianza provechosa

Un maestro de Dioamarca hace que sus discipulos escriban
nombres con letras de chocolate, y el dichoso que acierta con
su labor se come letras y todo.

Y fuera coincidencia o efecto de esa noticia, al poco tiempo
na docto catedratico tuvo la franqueza de decirnos que en Es-
pafia DO se sabe ensefiar.

Y sacé en consecuencia que hay que aprender a ensefiar en
el extranjero. Pero como no era cosa de enviar dos mtl maes-
tros y dos mil maestrasa Dinamarca, el eminente profesor opto
por enviar unos miles de mentores & los Estados Unidos.

A los pocos dias el ministro de Instrucciéon Publica de Es-
pafia, en un Real Decreto, estimé como derecho preferente
para dirigir grupos escolares haber estado pensionado en el ex-
tranjero.

A raiz de esto Segt desempolvé la siguiente anécdota:

Juan Lorenzo Palmireno tenia nn hijo; pero por desgracia en
este hijo se cumplié aquello de que iodo se hereda menos el ta-
lenlo.

Dias y noches de trabajo, meses y afios de esa labor aspera
y desesperante, cavilaciones de sabio y actividad de maestro,
todo se estrell6 contra la eneptitud del nifio.

Pero aquel nifio eia hijo y el maestro era padre: el maestro
se hubiera rendido; mas el padre no se rindi6.

El mismo cuenta su ingeniosa invencion para que el nifio
aprendiera a leer.

Recorté en cartulinas paredes, pnerlas, ventanas, tejados,
almenas, etc., y en cada uno de estos objetos grab6 una letra;
blanque6 nueces y avellanas, y dibujé una letra en cada una.
Con aquellas cartulinas formaba una casa, un castillo, y entre-
gando una nuez & su hijo, le decia; cSi con la nuez A derribas
la almena H del castillo, la nnezsera para ti.»

Y ese instrumento prcvidencial para el trabajo, que en el
nifio se llama golosina, necesidad en el hombre y exigencias
en la humanidad, despertd el interés del hijoy coroné la labor
del padre. El hijo aprendié i leer.

Pues e:e pedagogo era espafiol, de Alcafiiz, y profesor de la
universidad de Valencia, gnien, & su vez, lo habfa aprendido
del filésofo Vivrs.

Novela historica por E. de Mirecourt

i Continuacién)

Juana hizo uua sefia a Isabel, que ya habia tenido
tiempo para recobrarse.

-N o, hermano, no es un suefio: durante tu au-
sencia nos ha favorecido el Dios de jas misericordias.

El pescador contemplé a las dos mujeres; su pe-
cho respiraba con dificultad, y sus ojos estaban pre-
fiados de lagrimas.

Después volvi6 la vista hacia el golfo y dijo:

- Si, es ella, es la misma jAh! Todavia podremos
volar juntos a desafiar el furor de los huracanes, y a
perdernos en la inmensidad. jAh! Recobraré mi
existencia independiente... Ei mar, el viento, las olas,
un horizonte sin limites y la libertad... Volveréaen-
contrar todo esto. Dios mio!

Y extendia sus brazos hacia la playa, y rodaban
p>or sus mejillas copiosas lagrimas.

-Ven, ven, hermano mio, replicé Juana; no es
eso todo.

Cogi6 a Masaniello por un brazo, mientras Isabel,
con el corazén conmovido, se apoyaba con timidez
en el otro.

El pescador se estremecié al contacto de aquella
mano blanca que no temia ensuciarse en su traje
grosero.

- (Qué tal, Masaniello? ;Entristeceratodaviaa sus
hermanas? ;Proseguird hablandonos de muertes y
de horrores? jAh! ;Por qué se mezcla en esas turbu-
lencias? jJuana! jJuana! Quiere hacernos desgracia-
das, cuando nosotras procuramos su tranquilidad y
su dicha.

Masaniello escuchaba aquella voz que resonaba en
sus oidos como una mausica deliciosa.

Su corazén latia con violencia.

Pareciale que dos angeles habian descendido para
arrancarle de las tinieblas del infierno y conducirle
al paraiso.

Llegaron a la entrada de la barraca, y la sefiora
Pedrilla dijo en voz baja a su seforita;

- La noche se hacerca, querida mia, y es preciso
marchar de aqui.

Pero Isabel no oydé estas palabras; y la nodriza
descontenta no se movié del umbral, escuchando
atentamente y dirigiendo de vez en cuando al inte-
rior de la barraca miradas sospechosas.

La hija del virrey se complacia al observar la ad-
miraciéon de Masaniello, que volvia a encontrar su
asilo enteramente amueblado, y experimentaba una
emocion tan viva, como la que le habia causado la
vista de su barca.

- iOh! murmurd, (a quién debemos este bene-
ficio?

-¢N o lo adivinas, hermano? respondi6 Juana se-
fialando a Isabel.

Masaniello puso una mano sobreelcorazén,ydijo
a la hija del duque de Arcos:

- Disponed de mi vida, porque es vuestra,

- Ninguna gratitud me debéis, repuso Isabel. (No
soy bastante feliz por haberos salvado? Tenia en mi
bolsillo unos cuantos ducados, y no podia emplear-
los en objeto que me produjese mas dulce satisfac-
cion.

Y hablando asi alargé la mano al joven, que se
arrodill6 para besarla.

- De modo, afiadi6 la doncella, que ya no tenéis
motivo algUDO para entregaros a la desesperacion.
Supongo que no volveréis a Napoles, o que si entrdis
en la ciudad, serd para calmar al pueblo y contener
la revolucién. Os ruego que me lo prometais.

Masaniello hizo un brusco movimiento.

Se pas6é la mano por la frente y mir6 a la joven
como distraido.

Cualquiera hubiera creido que salia de un suefio
consolador y apacible, pata tropezar con una reali-
dad sombria y amenazadora.

-iCalmar al pueblo)..
repitié turbado.

- Hermano mio, le dijo Juana, no te negaras a lo
que pide nuestra bienhechora.

- Ni una palabra maés; lo que exigis es imposible.

- ilmposible! exclam6 dolorosamente Isabel.

- Si... porque les he dado mi palabra.

- iY qué! repuso Juana; es preciso que la retires.

- ¢Puedes pensar en semejante cosa, hermana mia?
Me han nombrado su jefe... eso seria hacerles trai-
ciéon y... yo no soy capaz... Adios.

Di6 un paso hacia la puerta; pero Isabel se preci-
pité a colocarse delante de él con las manos supli-
cantes y bafiada en lagrimas.

-Deteneos, Masaniello, le dijo: hace poco me
asegurasteis que podia disponer de vuestra vida...
mas ya conozco que eran palabras vacias de sentido
y que expresaban un sentimiento que vuestra alma
DO admitia.

- iOh! No, sefiora; lo hedicho y lo repito; vuestra
es mi vida, vuestra hasta la Gliima gota de mi sangre;
pero dejadme el honor.

-¢'Y hacéis consentir el
poles a sangre y fuego?

- El crimen es de los que e.xcitan al pueblo: obli-
gan al le6n a que salga de su caverna... tanto peor
para ellos, si los devora.

- Pero vos sois, Masaniello, quien atiza la célera
de ese pueblo. ;Por qué soplais el fuego, cuando tan
facil 03 es apagarlo?

- Escuchadme, sefiora; acabais de hacernos un
servicio, que os concede eternos derechos a nuestro
reconocimiento; pero si he de pagar vuestros bene-
ficios cometiendo una traicion, retiradlos, si, retirad-
los de nosotros y dejadme partir.

- iAh Masaniello! ;Quién os habla de mis bene-
ficios?

— Sois espafiola, y no comprendéis mis deberes.

- Sé que vais a perderos.

- ¢(Qué importa?

- El duque de Arcos dispone de fuerzas conside-
rables; la ciudad esta llena de soldados.

iContener la revolucion!

honor en desalar a Na-
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- Tenemos a Dios por nosotros.

- ¢Y no veis a Juana que solloza? Sois su Uaico
apoyo en el mundo. ;Qué sera de ella, si la muerte
os hiere?

- Tiene a su prometido Pietro, que no puede com-
batir a causa de su herida, y que la protegera, si mue-
ro. Por lo demas, es una verdadera y valiente napo-
litana, y mas quiere llorar sobra mi sepultura, que
verme desertar de la causa que siempre he defendido.

-iDios mio! iNo adivina mi terror! iNo abriga
piedad!

El joven estreché su mano con emocioén, y la dijo:

- Ya sabéis, sefiora, que mi primer pensamiento,
al encontraros en la playa, ha sido en favor de vues-
tro padre.

- iMi padrel-. ;Y si no tiemblo por élI?

- jQué decis!

- iAh! Ningun peligro le amenaza; pero vos estais
muy expuesto.

- En este caso, sefiora... yaque el objeto de vues
tros temores no es el que yo suponia, me serd permi-
tido creer... Oh! No, no... Es imposible.

- Masaniello, ;puedo veros correr a una muerte
segura sin estremecerme?

-Sefiora, ignordais la turbacién que me causan
vuestras palabras. Tened compasién...

- Sois mi amigo... sois mi hermano...

- No, no soy vuestro hermano; os he dado en mis
suefios otro nombre méas dulce...

-Pues bien, acepto ese nombre, exclamoé Isabel
en una especie de delirio.

-ilsabell.. jIsabel!l.. ;Mereceré vuestro amor... yo,
pobre pescador de la playa?

- Escuchad, repuso la joven temblando, Al reve
laros la debilidad de mi corazén, me he reservado el
dolor de daros en este mismo instante un eterno
adids, si no accedéis a las suplicas que os he hecho.

- Me pedis que sea perjuro, murmuré Masaniello
con acento pavoroso.

- No lo seréis apaciguando una rebelién que vos
mismo habéis excitado.

- Vuestra acusacion es injusta: el pueblo se ha
encolerizado al ver la mala fe del duque de Arcos.

Isabel se estremeci6 y dijo:

- Sea asi, Masaniello; pero ¢una falta justifica un
crimen? Sobre todo, esa cuestién no nos interesa en
este momento; pero yo soy espafiola y vos napolita-
no; si estalla una revolucién, quedamos separados
para siempre.

Al pronunciar estas palabras, la actitud de Isabel

era suplicante, y sus rasgados ojos prefiados de la-
grimas afirmaban elocuentemente las declaraciones
que habian proferido sus labios.

Masaniello sufria interiormente un violento com-
bate.

La lucha entre el deber y el amor fué terrible;
pero el pescador sali6é de ella victorioso.

AcercOose a lIsabel, y la dijo contestando & sus ul-
timas razones:

—En efecto, sefiora; nunca justificara el crimen
una falta. Supongamos que el pueblo y yo hayamos
obrado mal cometiendo el primer acto de violencia;
aquél que nos ha engafiado pérfidamente, el que se
ha aprovechado del error, a que nos ha inducido,
para derramar la sangre de ios napolitanos en lapla-
za de la Vicaria; aquel hombre, Isabel...

—No mas, no mas, Masaniello.

—Aquel hombre es un infame.

—iOh! {No me digdis eso, por Dios!

—Si el pueblo ha cometido la falta, el crimen es
del virrey; y yo me encargo de castigarlo.

—iDios mio! iDios mio! exclamé6 la joven con
desesperacion; acabo de decirle que le amo, y... jbe
ahi su respuesta!

—iMe améis, lIsabel! EIl cielo os bendiga por esa
confesion que inunda mi alma de un placer inmenso,
celestial. Me amais!,. jAhi Después de haberos oido,
(qué me importa morir?

—Masaniello, no sedis sordo a mis ruegos.

El joven nada contestd; pero
tristemente.

—Tenéis razon, dijo después de un instante de si-
lencio; vos sois espafola... yo soy napolitano, y lo
que va a ocurrir debe colocar entre nosotros una ba-
rrera... Me aborreceréis tal vez; pero yo debo sacrifi
car vuestro amor.

—Callad... callad.. grit6 Isabel sollozando.

—Dejadme proseguir, dejadme deciros el amor
santo e inalterable que me habiais inspirado. Desde
que os conoci reinasteis en mi corazén...

—iMentira] porque siendo asi os condoleria mi
angustia.

incliné su cabeza

—Sufro mis que vos, Isabel; pero ;puedo vender
a mis hermanos?
-iVuestros hermanos!.. Los llevais ala muerte.

—No; a la gloria.

—Nunca me habéis amado.

—Porque os amo soy inflexible.

—iY le escuchdais, Dios mio!

—Si, si; porque os amo. Si hoy os obedeciese, ma-

Tats ls ENFERMEDADES t PECHO

TISIS, RESFRIADOS DESCUIDADOS
BRONQUITIS AGUDASngONICAS, GRIPES, etc.
se curan radicalmente con las

Gapsiilinas ClinaiFosiotal

UnicO *ratemiedto racional, completo y realmente eficaz
de las Afecoiones de las Vias Respiratorias.

Combate los Fendmenos inflamatorios.
Descarta todo peligro de complicaciones.
Restablece las fuerzas del enfermo.

(Desde que empleo el FOSFOTALY no he
registrado una sola defuncion por enfermedades

del pecho. & D' GORGON, da la Facultad de Medicina de Parfs,

DE VENTA EN TODAS D, Rué de Hazibree, PAKIS. 1Si
LAS BUENAS FARMACIAS.

fiana me avergonzaria en vuestra presencia,,, mafiana
podriais llamarme cobarde y traidor...

— iMasaniello!.. j{Ah, Juana! Decidle que es un
insensato; unios a mi...

La hermana de Masaniello lloraba a corto trecho;
pero al oir que la interpelaban, enjugé sus lagrimas
y sefialé al cielo a la bija del virrey, diciendo:

—Empiezo a creer que esa es lavoluntad de-Dios.
He suplicado ya a mi hermano; me be arrojado a sus
pies: s6lo la conviccion de un deber puede comuni-
carle la fuerza necesaria para resistir a su ternura fra.
ternal y a su amor. Resignémonos, y reguemos a
Dios.

( Continuara)

NTr"5 edasSuizas

pidanse las muestras de nuestras novedades en
Sederia de primavera y de verano para vastidos y blusas.

RAYADOS, FULARES, VOILE, CREPE DE CHINA,
EOLIENNE, MUSELINA, de 120 Centimetros de ancho,
desde Francos 1,25 el metro, en negro, blanco y de color,
asi como las BLUSAS y VESTIDOS BORDADOS en batis-
ta, lana, tela y seda.

Vendemos nnestr&s sedaa de solidez garantizada, DI-
RECTAMENTE A LOS CONSUMIDORES y franco de
aduanay portes &domicilio.

SCUWEIZER & L 9. SUIZA

RxpOTtaciSn de Stderias- Proveidora de la Rtal Cai»

RECETAS CULINARIAS

Sopa ligrada

Para cuatro personas el caldo necesario, una cncharada de
harina y cuatro de queso rallado de Palma o de bola, bien co-
cido todo y revolviendo mucho para que no se formen bolas.

En la sopera se baten cnatro yemas de huevo, a una porco
mensal, y cuando han levantado mucho, se vierte el caldo agi-
tandolo y se sirve.

Solomillo domado

En leche abundante para que cubra, se sumergen los filetes
gruesos de solomillo dejandolos en maceracidn cuatro o cinco
horas.

Se sacany se envuelven en pan rallado mezclado con pere-
jil muy picado con su sal correspondiente y se frien en man-
teca.
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5.000 FRANCOS SI

ELLA FRACASA

CUPON GRATUITO DE BELLEZA

Bono valeLro mafiaBa para la iilamaJa j uoiversal especialisia de Belleza

> >
Un» suerte extraordinaria ds ocasién &
todos lo» lectores de consultar abaolute-
mente oratia esta famosa especialista de be-
IUza: HARRIETT META 8MITH. Hace cosa
de trea anos harRIETT META SMITH turo
1» suerte de hacer esta desoutrimiento que
la hi20 célebre en todo el Univereo. Hasta
alli no seconociaun verdadero medio eticoz
para quitar las arrugas. Gracias & su tra-
tamiento. ella hizo desaparecer sns propias
arrugas en tres noches, después de haber
ensayado, en vano, cremas, fumigaciones,
etcétera. Hoy su rostro no tiene una anu-
ga, sus mejillaa estan llenas y rosadasy su
cutis es absolutamente delicioso, y sin exa-
gerar, puede decirse que ella poeee uno de
Tos mas bonitos cutis entre loamis bonitos
mujeres de Paris. .
Su descubrimiento fué sometido al J» -
do de diversas exposiciones de Paris y Ko-

ma,y en las dos su tratamiento fué coro-
nado de éxito, recibiendo dos medallas de
oro. Su descubrimiento ha sido {Atentado
por el gobierno francésy en breve recibira
también el privilegio de invencién del go-
bierno de Wéaehington,

De Londres vinieron reactoras curiosM
de conocer este descnbrimiento, y laa noti-
cias que de él dieron fueron tan dignas de
elogios, que basté una hora para hacer cé-
lebre & la afamada especialista harriETT
m eta 8MITH, que desde entonces es cons-
tantemenU bus”a por las sebora» de 1»
mis alta sociedad que no dejan de elo-
giarla. .

La redactor» en jefe del diario Onloo*xr,
de Londres, dice; «TuveunaentrevUtacon
la sefiorita harRiett META SMITH ygne-
dé convencida que sélo ella tiene el secreto
de la belleza y de la juventud. TodM las
mujeres que han empleado su tratamiento
BOUencsntadoras.» E» marquesa Gormigno
de Sterlich.de C»atelm»re(Adriitieo).dice:
«S6lo puedo decirle que he encontrado su
procedimiento Gnico y mu rivaL» La sefio-
r» Pavau de Padiva escribe; «Tuve que
ceder & la evidencia, pnes en tres noches
mis arrugashabian completamente desapa-
recido.» La sefiora Riso de Cettc escribe;
«Después de dos noches de usar su trata-

y\ R FtT L

Jiécortar «ie cupSn hop mitm

ruiento. consegul drtsnitado Mdravilidéo
y mirostro es ahora como & loa 20 aQos.>
Y la setiora Guidi, de Niza; «No sé como
agradecerle su trataniieiito, que esuna ma*
ravilla. Era ayer casi una anciana, y hoy,
gracias & su tratamiento, estoy como una
joven, no teniendo ninguna de las mareas
que las enfermedades y pesares me habian
dejado.»

Desdegne hARRiett META 8MITH hizo
su maravUloso descubrimiento, muchisimos
imitadores surgieron y algunos imitaron
hasta su literatura, & tal punto que el pu-
blico vacilaba en reconocer lo verdadero y
lo falso. Estamos, pues, autorizados & hacer
la siguiente oferta que no dejara de demos-
trar dénde esta la verdad.

Ea seilorit» harriett meta smith pa-
gara 6.000 fraucoe en oro, si no puede de-
mostrar que posee varias medallas de oroy

tres grandes diplomas concedidos por los
diversosjurados para sumaravilloso descn-
brimiento.

Ella pagard 6.000 francos, si se puede
demostrar que no es gracias & su procedi-
miento que ella ha hecho desaparecer bus
arrugas en trea noches, como lo pretende.

Ella pagara 5.000 francos, si todos los
testimonios que ella ensefia no son autén-
ticos y sinceros.

Ella pagara 5.000 francos i quien de-
mostrara que anuncios como éstos han apa-
recido anteriormente en otroe diarioe 6 re-
vistas.

Arreglos han sido posibles con la sefiori-
ta HARRIETT META SMITM, para que ella
entr™;uB gratuifarDenteitodas laa lectoras
de estd revista informaciones sobre su ma-
ravilloso procedimiento para quitar laa
arrugas. , -

Recortar este cupdén y envjarselo bajo
pliw certificado, y recibird por correo y
~ ‘o sobre cerrado todae las informaciones
necesarias.

Puede emplear esta pwediraiento en se-
creto sin que nadie, ni aun sus amigas,

dan notario. Muchas veces una noche
ta par» conseguir un resultado maravi-
lloso.
CriDADO C05 LAB IMITACIOKES

oy
belieza- Hahriett Meta Smith, lheisién 1S9 -4-<, Kiiif AvJ”™, ruru, pa
Ttcihir gratuitamente todoilot dalo» toeanie» & »u dexcubmmtenio maravillo-

to para quitar la» arruga». ~

oUINA-LAROCHE

TONICO, RECONSTITUYENTE y FEBRIFUGO

Recomerjia.<io por todos los Médicos.

Li QUINA'LAROC CH K es de sabor muy
agr.idable y contiene todos los principios de las
tres mejores especies de quinas. Es superior con
mucho & todos los demé&s vinos de quina y esta
reconocida por las celebridades médicas del mundo
entero como el Tédico y el Reconetiiuyente
por excelencia en los casos de ;

DEBILIDAD, AGOTAMIENTO
FALTA DEAPETITO, DISPEPSIA
CONVALECENCIAS, CALENTURAS

OS VESTt £N TODA BUESA FASMACIi
Bxijaae la Verdadera QUINA-LAROCHE

Dime, prenda de mi vida,
si tn padre es confitero,
pues tienes los labio» dulces

lo mismo que el caramelo.

J, AsENsio DB Alcantara

f?2TI1.'D "'° NEURASTfia,,,.
O te!

' DESCHIENS

i la Bemoslobma

CURAN SIEMPRE

er- .
Todos los Médicos proclaman que

Bono para la» lectora» de E| Salés de la Moda.

Soberano remedio para rapida
Firmar con macha claridad

PAPEL WLINS]| craion de tas arcciores uei

pecho, Catarros, Mal de gar-

anta. Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de ios Reumatismos,
dolores. Lumbagos, etc-, so afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
68t« poderoso derivativorecomendado por los primeros médicos de Pans-

(Franquear la carta con 25 céntimos).
i)iVec«57i_ PoblaciSn
SxiglT Flrnim
J DiB>6srro BN 1t»A8 LAS BOTICAS X DaoouBBIiAS. -
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